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Every day, we perform countless tasks in the kitchen,  
from brewing coffee to chopping vegetables to baking cakes.  
But does your kitchen equipment truly align with your daily  
routines? Do all your appliances and utensils have a designated  
spot that seamlessly integrates into your workflow?

Let our solutions inspire you – from pantry cabinets with  
practical swing-out mechanisms to customisable organisation  
systems for drawers. 

We hope you enjoy exploring these ideas! 

SMART KITCHEN  
DESIGN – FROM THE 
BIG PICTURE TO THE 
SMALL DETAILS

LA PLANIFICACIÓN INTELIGENTE DE LA COCINA,  
TANTO EN LOS PEQUEÑOS COMO EN LOS GRANDES DETALLES 
Cada día realizamos innumerables tareas en la cocina desde preparar 

el café, pasando por picar la verdura hasta hornear una deliciosa tarta. 

¿Pero los accesorios de cocina que tiene se ajustan realmente a sus  

rutinas cotidianas? ¿Los electrodomésticos y los utensilios ocupan un 

lugar concreto que le facilita el trabajo?

Consulte nuestras soluciones para inspirarse, desde el armario  

despensero con el práctico mecanismo abatible hasta el sistema  

de ordenación para gavetas totalmente personalizable. 

¡Disfrute de la lectura! 

KEUKENS SLIM INRICHTEN – GROOT OF KLEIN 
Elke dag verrichten we talloze taken in de keuken, van koffiezetten tot 

groenten snijden en taarten bakken. Maar passen uw keukenaccessoires 

ook echt bij uw dagelijkse routines? Hebben al uw apparaten en  

gereedschappen een vaste plek die goed in uw werkproces past?

Laat u inspireren door onze oplossingen – van voorraadkasten  

met handige draaimechanismen tot individueel aanpasbare  

organisatiesystemen voor korven. 

We wensen u veel plezier met lezen! 





«LA FELICIDAD SUELE VENIR DE PRESTAR ATENCIÓN  
A LAS PEQUEÑAS COSAS, LA INFELICIDAD SUELE  
VENIR DE DESCUIDAR LAS PEQUEÑAS COSAS». 
Wilhelm Busch

„GELUK ONTSTAAT VAAK DOOR AANDACHT VOOR  
DE KLEINE DINGEN, TERWIJL TEGENSLAG VAAK 
VOORTKOMT UIT HET VERWAARLOZEN ERVAN.“ 
Wilhelm Busch
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Wilhelm Busch

"HAPPINESS OFTEN ARISES 
FROM ATTENTION TO SMALL 
THINGS, UNHAPPINESS  
OFTEN FROM NEGLECTING  
SMALL THINGS." 
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Some questions simply pop up in almost every  
kitchen time and time again. How can corner cabinets 
be equipped for easy access to the pots and pans  
stored inside? Where to put baking sheets and trays?  
And how can wine bottles be placed in the kitchen to 
save space while still looking aesthetically pleasing?

We've come up with some nice solutions for such  
challenges. Enjoy discovering them!

EASY-PEASY 
BRILLIANT KITCHEN IDEAS  
THAT ARE GUARANTEED TO 
MAKE LIFE EASIER

EASY-PEASY 
IDEAS GENIALES PARA LA COCINA QUE LE  

FACILITARÁN LA VIDA SIN LA MENOR DUDA

En casi todas las cocinas suelen surgir una serie de  

preguntas recurrentes. ¿Cómo equipar los armarios 

esquineros para tener un fácil acceso a las ollas y las 

sartenes que guardamos en ellos? ¿Dónde guardar  

las bandejas de servir y las de horno? ¿Y cómo poner  

las botellas de vino para que no ocupen espacio ni  

desentonen en la cocina?

Seguro que le encantan las soluciones perfectas  

que hemos creado para superar estos retos.  

¡Disfrute al descubrirlas!

EASY-PEASY 
GENIALE IDEEËN VOOR DE KEUKEN, DIE  

GEGARANDEERD HET LEVEN VERGEMAKKELIJKEN

Sommige vragen komen in bijna elke keuken steeds 

weer terug. Hoe kan men hoekkasten zo inrichten dat 

men gemakkelijk toegang heeft tot de potten en pannen 

die erin opgeborgen zijn? Waar laat u de bakplaten  

en dienbladen? En hoe plaatst u wijnflessen  

ruimtebesparend en esthetisch in de keuken?

Voor deze uitdagingen hebben wij enkele mooie  

oplossingen bedacht. Veel plezier met ontdekken!



50 - 60 cm

29 cm

40 cm

CLEVER STORAGE  
FOR BAKING SHEETS

LA SOLUCIÓN INTELIGENTE PARA GUARDAR  
LAS BANDEJAS DE HORNO
¿Dónde poner las bandejas de servir y las de horno? ¡Ocupan tanto 

espacio y son tan grandes! Ningún problema. 

Nuestro soporte para bandejas de horno también se puede reequipar  

a posteriori muy fácilmente en armarios bajos y altos. 

BAKPLATEN SLIM OPBERGEN!
Grote, logge bakplaten en dienbladen opbergen? Geen probleem. 

Onze bakplaathouder kan ook achteraf eenvoudig in onderkasten  

en staande hoge ingebouwd worden. 

Storing large, bulky baking sheets and trays? No problem.  
 
Our baking sheet holder can also be easily retrofitted into  
base and tall cabinets. 
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Our first high-quality bamboo cutting board is designed so that the plate fits perfectly underneath. Say 
goodbye to spills! The second board can be perfectly stowed – directly under our 60 cm wide pull-out. 
Simply slide it in – and you're done!

NOT ALL CUTTING BOARDS  
ARE CREATED EQUAL

ELEGANCIA PRÁCTICA… 
Nuestra primera tabla de cortar de bambú de alta calidad está fabricada de tal forma que el plato encaja  

perfectamente debajo. ¡Diga adiós a los derrames! El plus especial: la segunda tabla se puede guardar  

directamente debajo de nuestras gavetas de 60 cm de ancho. Simplemente deslícela y listo.  

PRAKTISCHE ELEGANTIE… 
Want onze hoogwaardige bamboeplank is zo gemaakt dat een bord er perfect onder geschoven kan worden. 

Nooit meer knoeien! Bijzonder extraatje: de tweede plank kan uitstekend opgeborgen worden - 

direct onder ons 60 cm brede korf. Gewoon inschuiven - en klaar.



… with our swivel pull-out  
“LeMans”. When you open the 
door, the bottom shelf glides  
forward, making it very easy to 
access and stowe away pots and 
pans. The perfect solution for  
corner base cabinets!  
Load capacity up to 25 kg.

PRACTICAL 
ELEGANCE…

PRAKTISCHE ELEGANTIE…
… met onze draaibare lade  

'LeMans'. Wanneer u de deur 

opent, schuift de bodem naar 

voren, zodat potten en pannen 

eenvoudig uitgenomen en weer 

opgeborgen kunnen worden.  

De perfecte oplossing voor  

hoekkasten! Draaggewicht  

tot 25 kg.

ELEGANCIA PRÁCTICA…
… con «LeMans», el elemento 

extraíble articulado. Cuando la 

puerta se abre, la parte inferior 

sale hacia fuera y resulta muy 

fácil coger las ollas y las sartenes, 

así como volver a guardarlas  

después. ¡La solución perfecta 

para los armarios bajos  

esquineros! Admite cargas  

hasta un máximo de 25 kg.
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The ideal solution for blind corners in the kitchen has a name: Qanto. It rises at the 
touch of a button and frees up plenty of functional space in the process – including 
power supply! The perfect place for larger kitchen appliances like Thermomix,  
espresso machine, or bread maker.

COMFORT DOESN'T  
GET BETTER THAN THIS

MÁS CONFORT, IMPOSIBLE
La solución ideal para los rincones ciegos en la cocina tiene un nombre: Qanto. Al pulsar un 

botón se desplaza hacia arriba y pone al descubierto un enorme espacio funcional, incluido 

un suministro eléctrico. El sitio perfecto para los aparatos de cocina más grandes como la 

Thermomix, la cafetera expresso o la panificadora automática.

MEER COMFORT IS ONMOGELIJK
De ideale oplossing voor verloren hoeken in de keuken heeft een naam: Qanto. Met een 

druk op de knop schuift het systeem naar boven, waardoor er veel functionele ruimte  

vrijkomt, inclusief stroomvoorziening! De perfecte plek voor grotere keukenapparaten  

zoals een keukenrobot, espressomachine of broodbakmachine.



Those who love to cook like to have their utensils within reach, be it spices, cutting knives, or kitchen 
paper. But placing them on the work surface quickly leads to a space problem. Our EasyLine railing  
keeps the work surface free and everything necessary at hand. And the best part: It can be individually 
equipped – from paper roll holders to knife holders. Available in black and stainless steel colours.

MORE WORKSPACE –  
THANKS TO KITCHEN RAILING 

MÁS SUPERFICIE DE TRABAJO – 
GRACIAS A LA BARANDILLA DE COCINA
A quien le gusta cocinar, le gusta tener a mano sus utensilios, ya sean 

especias, cuchillos de picar o papel de cocina. Pero si se ponen todo 

encima de la encimera, enseguida surge un problema de espacio. 

Nuestra barra EasyLine mantiene la encimera despejada y todo lo que 

se necesita está al alcance de la mano. Y lo mejor de todo: Se puede 

personalizar individualmente: desde portarrollos de papel hasta porta 

cuchillos. Disponible en  color negro y acero inoxidable.

MEER WERKRUIMTE – DANKZIJ DE KEUKENRELING
Wie graag kookt, heeft zijn keukengerei graag binnen handbereik,  

of het nu kruiden, keukenmessen of keukenpapier zijn. Als u het op het 

werkblad legt, ondervindt u al snel plaatsgebrek. Onze EasyLine-reling 

zorgt ervoor dat het werkblad vrij blijft, terwijl alles wat u nodig hebt 

binnen handbereik is. En het beste is dat u deze volledig naar wens  

kunt inrichten, van keukenrolhouder tot messenhouder. Verkrijgbaar in 

het zwart en in r.v.s. kleurig.
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This railing is particularly 
interesting for anyone whose 
kitchen has a niche backsplash. 
It can be easily inserted between 
two niche panels. Drilling, an-
choring, screwing? None of that 
necessary.

Esta barandilla es especialmente interesante para 

todos aquellos cuya cocina tiene un panel de nicho.

pared. Porque se puede simplemente insertada entre 

dos paneles de nicho. ¿Taladrar, clavar, atornillar? 

Nada de eso es necesario.

Deze reling is bijzonder interessant voor iedereen 

met een keuken die een nisachterwand heeft.  

Het kan eenvoudig tussen twee nispanelen worden  

geplaatst. Boren, pluggen, schroeven? Niet nodig.



For those who enjoy cooking with wine or winding 
down the day, storing it in the cellar isn't necessarily 
the optimal solution. Our bottle racks not only save 
you long walks, but also blend perfectly into the 
kitchen's visual aesthetic. Practical & beautiful!

THE SHORT 
ROUTE TO WINE

EL CAMINO RÁPIDO HASTA EL VINO
Si le gusta cocinar con vino o terminar la jornada con 

una copa, guardarlo en la bodega no es precisamente 

la mejor solución. Aparte de ahorrarle muchos viajes, 

nuestros botelleros también se integran perfecta-

mente en la imagen visual de la cocina. ¡Son tan 

prácticos y bonitos!

DE KORTSTE WEG NAAR WIJN
Voor wie graag kookt met wijn of de dag wil afsluiten 

met een glas, is opslag in de kelder niet per se de 

beste oplossing. Onze flessenrekken besparen u  

niet alleen lange afstanden, maar passen ook  

visueel perfect in uw keuken. Praktisch & mooi!
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... is created with this writable kitchen board. 
Whether you use it to jot down your barista  
recipes, leave a little love message, or let your 
children draw while you cook: There are no limits 
to your creativity here.

COFFEEHOUSE 
FEELING

COFFEEHOUSE-GEVOEL
… ontstaat met dit beschrijfbare keukenbord. Of u nu 

uw baristarecepten noteert, een kleine liefdesbood-

schap achterlaat of uw kinderen laat tekenen terwijl 

u kookt: uw creativiteit kent hier geen grenzen.

TAL CUAL COMO EN UNA CAFETERÍA
… Justo la sensación que evoca esta pizarra de cocina 

en la que se puede escribir. Ideal para apuntar sus 

recetas de barista, escribir unas palabras cariñosas  

o dejar que los niños pinten mientas usted cocina.  

Su creatividad aquí no tiene límites.



Ceiling-high kitchen cabinets offer plenty of storage space.  
This is very practical, provided you actually use the  
top cabinets. A folding step can work wonders here.  
Our built-in Step-fix step can be perfectly integrated into the  
cabinet and thus easily pulled out and stowed away at any time.

TRULY UTILISE  
STORAGE SPACE

PARA APROVECHAR EL ESPACIO DE ALMACENAJE AL MÁXIMO
Los armarios de cocina hasta el techo ofrecen mucho espacio de almacenamiento.  

Esto resulta muy práctico, siempre que los armarios más altos se utilicen realmente.  

En estos casos, una escalerilla plegable puede hacer maravillas. La escalerilla encastrable 

Step-fix se integra perfectamente en el armario, así que no cuesta ningún esfuerzo  

sacarla y volverla a guardar.

OPBERGRUIMTE OPTIMAAL BENUTTEN
Keukenkasten die tot aan het plafond reiken, bieden veel opbergruimte. Dat is zeer  

praktisch, mits de bovenste kasten daadwerkelijk worden gebruikt. Een opstapje kan  

hier wonderen doen. Onze inbouwtrap Step-fix integreert perfect in de kast en laat zich 

moeiteloos tevoorschijn halen en weer opbergen.
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Toaster, mixer, immersion blender, electric kettle, espresso  
machine... – in a kitchen, you can never really have enough power  
outlets. Our triple power outlets for corners are the perfect addition 
to your kitchen, as they can be excellently mounted on the countertop, 
both vertically and horizontally. 

MORE ENERGY!

¡MÁS ENERGÍA!
La tostadora, la licuadora, la batidora, el hervidor de agua, la cafetera 

expresso… Los enchufes nunca sobran en la cocina. Las tomas de  

corriente triples para esquinas son el complemento perfecto para  

su cocina, ya que se acoplan perfectamente a la encimera, tanto en 

sentido vertical como en horizontal. 

EXTRA ENERGIE!
Broodrooster, mixer, staafmixer, waterkoker, espressomachine... –  

in een keuken kunt u eigenlijk nooit genoeg stopcontacten hebben.  

Onze driedubbele stopcontacten voor hoeken zijn de ideale aanvulling 

voor uw keuken, omdat ze zowel verticaal als horizontaal uitstekend  

op het aanrecht kunnen worden bevestigd. 
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Organisation begins with order in the drawers.  
Cutlery inserts are the be-all and end-all of good 
interior organisation. Each cutlery insert should fit 
exactly into the interior dimensions of the drawer so 
that all space can be optimally used and nothing  
slides around. Do you want to store your cutlery in  
the drawer or also accommodate larger utensils like 
pizza cutters, whisks and immersion blenders? We 
offer inserts in a wide variety of sizes and designs to 
meet your individual needs. Because our diversity is 
your freedom.

ALWAYS IN USE
WITH OUR CUTLERY INSERTS & CO., 
DRAWERS CAN BE PERFECTLY  
ORGANISED

SIEMPRE EN PLENA ACCIÓN 
CON NUESTROS CUBERTEROS Y ACCESORIOS, LOS 

CAJONES ESTÁN PERFECTAMENTE ORGANIZADOS.

Una disposición clara empieza por el orden en los  

cajones. Los cuberteros son el abecé cuando se trata  

de una buena organización inside. El cubertero debe 

ajustarse con exactitud a las dimensiones interiores del 

cajón para que todo el espacio se puede aprovechar 

perfectamente y nada se mueva de sitio. ¿Quiere utilizar 

el cajón para guardar solo los cubiertos o también 

utensilios más grandes como el cortador de pizza, las 

varillas y la batidora de brazo? Nuestros accesorios están 

disponibles en una gran variedad de tamaños y modelos 

para satisfacer todas sus necesidades. Nuestra variedad 

es sinónimo de libertad para usted.

ALTIJD IN ACTIE 
MET ONZE BESTEKINDELINGEN EN ACCESSOIRES  

KUNT U LADEN PERFECT ORGANISEREN.

Overzicht begint met orde in de laden. Bestekindelingen  

zijn essentieel voor een goede organisatie van de 

binnenruimte. Elke bestekindeling moet exact passen 

binnen de binnenmaten van de lade, zodat de beschik-

bare ruimte optimaal wordt benut en niets verschuift. 

Wilt u in de lade alleen bestek opbergen, of ook grotere 

gebruiksvoorwerpen zoals pizzarollers, een garde en een 

staafmixer? Wij bieden inzetelementen in diverse maten 

en uitvoeringen aan, zodat ze perfect aansluiten bij uw 

specifieke wensen. Uw vrijheid, dankzij onze veelzijdigheid.



Our drawer inserts made of high-quality synthetic 
are pleasantly easy to clean and simply look good. 
In black and dark grey, they form a beautiful  
contrast to silver, stainless steel, bronze, and gold-
coloured cutlery. 

AESTHETIC  
ALL-ROUNDERS

VEELZIJDIGE ESTHETISCHE TALENTEN
Onze ladebakken van hoogwaardig kunststof zijn 

eenvoudig te onderhouden en hebben een stijlvolle 

uitstraling. In zwart en donkergrijs vormen ze een 

mooi contrast met het zilveren, roestvrijstalen, bron-

zen en goudkleurige bestek. 

EL QUE PUEDE CON TODO Y QUE  
ES MUY ESTÉTICO
Nuestros insertos de material sintético plástico de 

alta calidad son fáciles de limpiar y simplemente son 

bonitos. En negro y gris oscuro, forman un contraste 

maravillosamente con los cubiertos de color plata, 

acero inoxidable, bronce y dorados.  



23ALWAYS IN USE

SI
EM

PR
E 

EN
 P

LE
N

A
 A

CC
IÓ

N
 | 

A
LT

IJD
 IN

 A
C

TI
EMás personalizado, imposible: 

este tipo de compartimento  

permite mover los separadores 

como usted prefiera y según lo 

que necesite. Sus listones  

metálicos lo convierten  

extremadamente estable.

Beter op maat kan haast niet:  

van deze inzet kunt u de tussen-

schotten verplaatsen zoals u wilt. 

Door de metalen geleiders is hij 

uiterst stabiel.

It doesn't get more individual 
than this: With this insert, you 
can move the dividers as you 
wish and need. Thanks to its 
metal rails, it's extremely stable.



Cutlery inserts made of solid wood are high-quality, sustainable and of natural beauty. 
Whether in light beech or dark grey ash: These drawer elements score points not only 
with their elegance but also with their robust quality. The perfect complement: a frame-
less knife insert made of wood – a worthy place for your best blades.

PURE NATURE 
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PURA NATURALEZA 
Además de ser sostenibles y de excelente calidad, 

los accesorios de madera maciza destilan belleza  

natural. Tanto en haya clara como en fresno gris 

oscuro: estos elementos de los cajones no solo 

ganan puntos por su elegancia, sino también por 

su robusta calidad. El complemento perfecto: un 

cuchillero de madera sin marco, un auténtico lugar 

de honor para sus mejores cuchillos.

PUUR NATUUR 
Bestekindelingen van massief hout zijn van hoge  

kwaliteit, duurzaam en hebben een natuurlijke 

schoonheid. Of het nu beuken licht of essenhout 

donkergrijs is: deze lade-elementen overtuigen niet  

alleen door hun elegantie, maar ook door hun  

robuuste kwaliteit. De ideale aanvulling: een  

randloze houten messenhouder – een stijlvolle  

plek voor uw beste messen.



Frameless cutlery inserts, like our new real wood 
insert "OrganiQ", not only look light and modern 
but also provide additional storage space. The  
perfect complement: the OrganiQ non-slip base – 
so everything stays in its place.

Special attention: Our new integrated drawer  
lighting, standard in systemat.

Los cuberteros sin marco como «OrganiQ», el nuevo accesorio de madera auténtica,  

no solo tienen un aspecto ligero y moderno, sino que también ofrecen mayor espacio de 

almacenaje. El complemento perfecto: la base antideslizante OrganiQ para garantizar que 

todo permanezca en su sitio.

Atención especial: Nuestra nueva iluminación integrada para cajones, estándar en systemat.

Randloze bestekindelingen, zoals onze nieuwe massiefhouten bak 'OrganiQ', zijn niet 

alleen licht en modern van uitstraling, maar bieden ook extra opbergruimte. De perfecte 

aanvulling: de OrganiQ antislipbodem, zodat alles op zijn plaats blijft.

Bijzondere aandacht: Onze nieuwe geïntegreerde ladeverlichting, standaard bij systemat.
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40 – 120 cm

5,5 cm

46 cm, 56 cm

VERSATILE
Our MOVE sets are available in many  
different variants. Simply choose the set  
that best suits your needs.
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VEELZIJDIG 
Onze MOVE-sets zijn in veel  

verschillende varianten  

verkrijgbaar. Kies eenvoudig  

de set die het beste aan uw  

behoeften voldoet.

AMPLIA VARIEDAD 
Los sets MOVE están  

disponibles en un gran número  

de variantes distintas. Solo  

tiene que elegir el juego que  

mejor encaje con sus necesidades



15 cm

6,5 cm

47,9 cm

CLEVERLY 
EQUIPPED...

EL EQUIPAMIENTO INTELIGENTE… 
… se ve en los cajones que integran un portarrollos. 

Con marco de madera maciza de excelente calidad  

y una elegante cubierta con el reborde integrado.

SLIM INGERICHT… 
… zijn lades waarin een foliedispenser is  

geïntegreerd. Met een hoogwaardig massief  

houten frame en een esthetische afdekking  

voorzien van een geïntegreerde afscheurrand.

... using drawers with integrated foil dispenser. 
With a high-quality solid wood frame and an  
aesthetic cover with an integrated tear-off edge.
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Our storage jars in a matching triple holder are 
perfect for longer-lasting ingredients such as 
onions, garlic or turmeric, but also for small kitchen 
utensils such as sealing clips, small skewers or 
rubber rings. 

Los tarros en el soporte triple a juego son perfectos 

para ingredientes de larga conservación como la 

cebolla, el ajo o la cúrcuma, pero también para  

utensilios de cocina de dimensión reducida como 

clips de cierre, brochetas pequeñas o anillas de goma. 

Onze voorraadpotten in bijpassende driehouders  

zijn ideaal voor lang houdbare ingrediënten zoals 

uien, knoflook of kurkuma, maar ook voor kleine  

keukenaccessoires zoals sluitclips, spiesjes of elastiekjes. 



For those who have small children at home or visiting frequently, 
drawer safety locks are a blessing. Thanks to its installation beneath 
the drawer, our child safety lock is not visible from the outside and 
doesn't require any opening tools like magnets, which can easily be 
misplaced.

Our safety mechanism offers reliable protection while being wonder-
fully suitable for everyday use: Simply reach under the drawer and 
gently pull the lever. For drawers and pull-outs.

SAFETY COMES FIRST 

LA SEGURIDAD ES LO PRIMERO  
Cuando hay niños pequeños en casa, ni que sea solo 

de visita, el seguro para cajones viene que ni pintado. 

El seguro no se ve desde fuera, ya que va montado 

debajo del cajón, y sale sin elementos de apertura, 

como los imanes, que pueden cambiar de sitio muy 

rápidamente. 

Nuestro mecanismo de seguridad proporciona una 

protección fiable y, al mismo tiempo, está perfec-

tamente adaptado al uso cotidiano: solo tiene que 

coger el cajón por la parte inferior y apretar un poco 

el estribo. Para cajones y gavetas.

VEILIGHEID STAAT OP DE EERSTE PLAATS  
Wie kleine kinderen in huis heeft of regelmatig  

bezoek krijgt, zal veel baat hebben bij ladebeveili-

gingen. Ons kinderslot is van buitenaf niet zichtbaar 

dankzij de montage onder de lade en vereist geen 

externe hulpmiddelen zoals magneten, die  

gemakkelijk zoekraken. 

Ons beveiligingsmechanisme biedt betrouwbare 

bescherming en is bovendien zeer gebruiksvriendelijk: 

gewoon onder de lade grijpen en de beugel licht 

aantrekken. Voor laden en korven.
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How can one optimally use the space in base cabinets? 
One thing is clear: Organising elements play a key role. 
That's why we're introducing our favourite accessories 
for interior organisation here.

ORGANISATION  
AT FIRST GLANCE
YOU'LL SIMPLY HAVE TO  
LOVE THESE BASE CABINET  
ACCESSORIES

ORDEN A LA PRIMERA VISTA 
ESTOS ACCESORIOS PARA ARMARIOS  

BAJOS SIMPLEMENTE ENAMORAN.

¿Cómo aprovechar al máximo el espacio en los  

armarios bajos? Una cosa está clara: los organizadores 

tienen un papel clave. Por eso, le presentamos  

nuestros accesorios favoritos para la organización 

interior.

ORDE IN ÉÉN OOGOPSLAG 
DEZE ONDERKASTACCESSOIRES MOET  

U GEWOON HEBBEN

Hoe kunt u de ruimte in de onderkasten optimaal 

benutten? Eén ding is zeker: organisatie-elementen 

spelen hierin een sleutelrol. Daarom presenteren 

wij u hier onze favoriete accessoires voor de interne 

organisatie.



How can a 30 cm wide pull-out be used optimally? Our answer to 
this question is the cookingAGENT. Here, a multitude of utensils can 
be accommodated on two levels. Multiple divisions including a knife 
block and cookware holder ensure clearness. Thanks to the high  
railing, bottles can be perfectly stored on the lower level, from  
vinegar to soy sauce.

THE COOKING AGENT

DE COOKING AGENT 
Hoe kan men een lade van 30 cm breed optimaal 

benutten? Ons antwoord op deze vraag is de  

cookingAGENT, omdat u op twee niveaus veel  

keukenbenodigdheden kunt opbergen. Voor een 

overzichtelijke organisatie zorgt de meervoudige 

indeling, inclusief een messenblok en een kookgerei-

houder. Dankzij de hoge reling kunnen op het  

onderste niveau flessen, van azijn tot sojasaus,  

worden opgeborgen.

EL COOKING AGENT 
¿Cómo se puede sacar el máximo partido a una 

gaveta de 30 cm de ancho? Nuestra respuesta a 

esta pregunta es el cookingAGENT, ya que sus dos 

niveles pueden albergar todo tipo de objetos. Las 

distintas subdivisiones sirven para que se vea bien 

todo el contenido, incluido el portacuchillos y el 

soporte para los utensilios de cocina. El riel alto  

permite guardar magníficamente las botellas en el 

nivel inferior, desde el vinagre a la salsa de soja.
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... base cabinet solutions where everything can be stored away are 
essential. Ideally, right where it's needed. For sink accessories like 
scrub brushes, sponges, dish soap and dishcloths, this pull-out Vario 
model offers a clever solution that is mounted directly under the sink. 

FOR A CLEAN  
KITCHEN LOOK…

DEL ASPECTO ORDENADO DE LA COCINA… 
… se encargan las soluciones para armarios bajos, en los que se puede 

guardar todo. Mejor aún cuando es justo en el sitio, en el que esos ob-

jetos son necesarios. Para los accesorios de limpieza como los cepillos 

para fregar, las esponjas, los detergentes y los trapos, este modelo Va-

rio extraíble ofrece una solución inteligente que se instala directamente 

debajo del fregadero. 

VOOR EEN NETTE KEUKEN… 
… zorgen onderkastoplossingen waarin alles opgeborgen kan worden. 

Best daar, waar het ook gebruikt wordt. Voor afwasaccessoires zoals 

afwasborstels, sponsjes, afwasmiddel en vaatdoeken biedt dit uitschu-

ifbare Vario-model een slimme oplossing die direct onder de spoelbak 

kan worden gemonteerd. 



This solid wood drawer and pull-out in natural 
fine oak are examples of the highest craftsmanship 
quality, Made in Germany. Thanks to their high-
quality workmanship, they have a fantastic look 
& feel and lend every kitchen a wonderfully natural 
appearance.

IT DOESN'T GET 
MORE NATURAL 
THAN THIS
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MÁS NATURAL, IMPOSIBLE 
El cajón y la gaveta de madera auténtica en roble 

fino natural son ejemplos de la mejor calidad artesana 

«made in Germany». Su acabado de excelente  

calidad les proporciona un «look and feel» magnífico 

y ambos confieren un aspecto natural y maravilloso  

a cualquier cocina.

NATUURLIJKER KAN NIET 
Deze lade en korven van massief fijn eikenhout zijn 

voorbeelden van de hoogste ambachtskwaliteit, Made 

in Germany. Dankzij hun hoogwaardige afwerking 

hebben ze een fantastische look & feel en geven ze 

elke keuken een prachtige, natuurlijke uitstraling. 



This is particularly true for the sink base cabinet, whose bottom can quickly develop 
water stains and swell in places due to a defective pipe or dripping utensils. Therefore, 
the purchase of a metal protective base is worthwhile. It offers safe and convenient 
protection against water damage – and is excellently easy to clean.

BETTER SAFE THAN SORRY

BETTER SAFE THAN SORRY 
Dit geldt vooral voor de onderkast van de spoelbak, waarvan de bodem door een defecte 

leiding of lekkende voorwerpen snel watervlekken kan vertonen en plaatselijk kan opzwellen. 

 Daarom is de aanschaf van een metalen beschermbodem zeker aan te raden. Deze biedt 

veilige en gemakkelijke bescherming tegen waterschade en is bovendien uitstekend 

schoon te maken.

MEJOR PREVENIR QUE CURAR 
Sobre todo, cuando se trata del armario bajo del fregadero, ya que una tubería defectuosa 

o unos utensilios que gotean es muy fácil que causen manchas de agua en la base y que 

algunas partes se hinchen. Por eso, vale la pena adquirir una base protectora de metal. 

Además de actuar como una protección cómoda y segura frente a los daños causados por 

el agua, también se limpia de maravilla.
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Once you have it, you won't want to do without it again: The electric 
all-purpose slicer is a great help in the kitchen. It not only makes  
daily bread slicing easier, but also effortlessly transforms cheese, 
meat and vegetables into wafer-thin slices. How about a tempting 
apple carpaccio for your next dessert? Incl. stainless steel drip tray

VERSATILE &  
POWERFUL

VERSÁTIL Y POTENTE 
Quien lo ha probado alguna vez, 

ya no quiere vivir sin él, porque 

el cortatodo eléctrico es una 

gran ayuda en la cocina. No solo 

facilita la tarea de cortar el pan 

de cada día, sino que convierte 

el queso, la carne y las verduras 

en lonchas finísimas sin el más 

mínimo esfuerzo. ¿Qué tal si el 

próximo postre es un tentador 

«carpaccio» de manzana?  

Incluye bandeja colectora de 

acero inoxidable.

VEELZIJDIG EN KRACHTIG 
Wie het eenmaal heeft, kan het 

niet meer missen: de elektrische 

alles-snijder is een enorme hulp 

in de keuken. Het maakt niet 

alleen het dagelijkse snijden van 

brood gemakkelijker, maar snijdt 

ook moeiteloos kaas, vlees en 

groenten in flinterdunne plakjes. 

Wat denkt u van een verleide-

lijke appelcarpaccio als volgend 

dessert? Incl. roestvrijstalen 

opvangschaal.



Pull-outs are small storage miracles – especially when they're neatly organised. With the Vario insert, this 
is child's play, because thanks to its plug-in system, the pull-out can be divided in no time – exactly how 
you need it right now. And again and again.

Dividing rods are particularly suitable for dividing dishes. If you store smaller supplies in your pull-outs, 
you're better off with plug-in rails: They create custom small compartments where everything is neatly 
sorted – and stays that way.

FLEXIBLE ORGANISERS
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LOS ASISTENTES FLEXIBLES PARA EL ORDEN 
Las gavetas son pequeñas maravillas del espacio de 

almacenamiento, sobre todo si están bien organizadas. 

Con el inserto Vario esto es muy scencillo, ya que 

gracias a su sistema de inserción, el extraíble se  

puede separar en un abrir y cerrar de ojos, exactamente 

como lo necesites. Y siempre de nuevo.

Las varillas separadoras resultan especialmente 

indicadas para distribuir la vajilla. Si las gavetas se 

usan más bien para guardar pequeñas provisiones, 

es mejor recurrir a las tablillas insertables: con ellas 

se crean pequeñas superficies a medida, en las que 

todo está (y permanece) bien ordenado y es abarcable 

con la vista.

FLEXIBELE ORDEHULP 
Korven zijn kleine wonderen op het gebied van 

opbergruimte - vooral als ze duidelijk georgani-

seerd zijn. Met het Vario-inzetstuk is dit kinderspel, 

want dankzij het insteeksysteem kan de korf in een 

handomdraai worden onderverdeeld – precies zoals 

u wilt. Steeds weer opnieuw.

Verdeelschotten zijn bijzonder geschikt voor het  

organiseren van serviesgoed. Als u de neiging hebt 

om kleinere spullen op te bergen in uw korven,  

is het beter om inzetrails te gebruiken: deze creëren 

kleine vakken op maat waarin alles overzichtelijk is 

en blijft.



Light oak MOVE-boxes are a beautiful way to 
organise your drawers – especially since they can 
be easily removed. Want to further subdivide your 
boxes? Our metal U- and cross elements are the 
perfect addition. 

The ideal accessory for larger supplies? Variable 
cross and longitudinal dividers. Whether pasta, rice 
or jars: keeping things tidy is much easier when 
there is a basic structure. Simply attach to the side 
frame of the pull-out

TAILORED  
ORGANISATION 
FOR EVERY NEED
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KORVEN ZINVOL STRUCTUREREN 
MOVE-boxen van licht eikenhout zijn een bijzonder handige en  

esthetische manier om Korven te organiseren – juist omdat  

ze zo gemakkelijk te verwijderen zijn. Wilt u uw kasten nog verder  

onderverdelen? Dan zijn onze metalen U- en kruisvormige elementen 

een nuttige aanvulling. 

Het ideale accessoire voor grotere voorraden? Variabele dwars- en 

lengteschotten. Of het nu gaat om pasta, rijst of weckpotten: het is veel 

gemakkelijker om alles georganiseerd te houden als er een basisstructuur 

is. Eenvoudig te bevestigen aan het zijframe van de korf.

LA DISPOSICIÓN CON SENTIDO EN LAS GAVETAS 
Las cajas MOVE de roble claro son una manera muy bonita de conseguir 

el orden en las gavetas, precisamente, porque es muy fácil sacarlas. 

¿Le gustaría que las cajas tuvieran más subdivisiones? En tal caso, los 

elementos cruzados o en U de metal son el complemento que necesita. 

¿El accesorio ideal para despensas más grandes? Los separadores 

transversales y longitudinales que pueden regularse. Tanto si lo que  

guarda es pasta, arroz o tarros de conservas, mantener el orden es 

mucho más fácil cuando existe una estructura de base. Solo tiene que 

fijarlos en el bastidor lateral de la gaveta.

Anti-slip mats ensure that 
everything stays in its place in 
drawers and pull-outs.

Las alfombrillas antideslizantes 

se encargan de que todo el  

contenido de los cajones y las 

gavetas permanezca en su sitio.

Antislipmatten zorgen ervoor 

dat alles op zijn plaats blijft in de 

laden en Korven.
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Tall cabinets and wall cabinets offer plenty of 
space for supplies, utensils and cooking accessories. 
But for good kitchen organisation, storage space 
alone isn't enough. For daily routines, the cabinet 
equipment and accessories are much more important.  
We'll show you how to make the most of your 
cabinets!

HIDDEN  
TALENTS
CLEVER SOLUTIONS  
BEHIND BEAUTIFUL FRONTS

TALENTOS OCULTOS 
DETRÁS DE FRENTES BONITOS SE  

ENCUENTRAN SOLUCIONES INTELIGENTES

Los armarios columna y los armarios altos 

 proporcionan mucho espacio para provisiones, 

utensilios y accesorios de cocina. No obstante, si lo 

que se quiere es tener una cocina bien organizada, el 

espacio de almacenamiento como tal no es algo tan 

decisivo. De hecho, para realizar las rutinas diarias 

tiene mucha más importancia el equipamiento de los 

armarios y los accesorios. ¡Le invitamos a descubrir 

cómo sacar el máximo partido a los armarios!

VERBORGEN TALENTEN 
ACHTER MOOIE FRONTEN VERBERGEN  

ZICH SLIMME OPLOSSINGEN.

Hoge kasten en bovenkasten bieden veel ruimte 

voor proviand, keukengerei en kookaccessoires. 

Opbergruimte op zich is echter niet zo belangrijk voor 

een goede keukenorganisatie. De kastinrichting en 

accessoires zijn veel belangrijker voor de dagelijkse 

routine. Wij laten u zien hoe u het beste uit uw  

kasten kunt halen!



"Hmm, did I have any rice somewhere?" Anyone 
who simply places new purchases on shelves and 
pushes older ones to the back quickly loses track 
of their supplies. 

A brilliant solution: our tandem cabinet: When 
the door is opened, the shelves swing forward. 
With this clever mechanism, you always have an 
overview of all your supplies. The door shelf offers 
additional storage space. 

The tall pantry cabinet can be fully extended and 
offers plenty of storage space on several levels. 
All supplies can be easily seen and accessed  
from two sides. Comfortable extra: the soft-close 
mechanism. A short push – and the pull-out closes 
automatically. Gently and quietly. Brand new in the 
high-quality finish in Black Chrome.

GOOD VISIBILITY = 
GOOD USABILITY!
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¡MUY VISIBLE = MUY ÚTIL! 
«¿Pero no me quedaba un poco de arroz en alguna 

parte?» Si las compras más recientes se guardan en 

los estantes interiores, mientras que las previas se 

van arrinconando hacia el fondo, es muy fácil perder 

la pista al contenido de la despensa. 

Una solución genial: ¡nuestro armario tándem! Al 

abrir la puerta, las superficies de soporte se desplazan  

hacia delante. Con este mecanismo inteligente  

siempre tendrá a la vista todas sus provisiones.  

Las baldas de la puerta también proporcionan más 

espacio para guardar las cosas. 

El armario columna despensero sale por completo 

y ofrece un montón de espacio de almacenaje en 

varios niveles. Todas las provisiones se pueden ver 

y sacar perfectamente desde los dos lados. Un extra 

muy cómodo: el mecanismo de cierre suave. Con un 

empujoncito basta para que la gaveta se vuelva a 

cerrar sola. Con suavidad y sin hacer ruido.  

Completamente nuevo en el acabado de alta  

calidad en Black Chrome.

GOED ZICHTBAAR = GOED BRUIKBAAR! 
“Mmh, heb ik nog ergens rijst liggen?” Als u nieuw 

gekochte artikelen gewoon vooraan in de kast legt 

en oudere aankopen naar achteren schuift, verliest u 

snel het overzicht over uw voorraad. 

Een geniale oplossing: onze kast met tandem-

systeem! Als de deur wordt geopend, draaien de 

leggers naar voren. Dankzij dit slimme mechanisme 

bewaart u altijd het overzicht op uw volledige  

voorraad. Het deurrek biedt extra opbergruimte. 

De hoge voorraadkast kan volledig worden  

uitgeschoven en biedt veel opbergruimte op verschil-

lende niveaus. De volledige voorraad is perfect van 

beide zijden zichtbaar en toegankelijk. Comfortabel  

extraatje: de soft-close functie. Een lichte duw – en 

de lade glijdt vanzelf weer dicht. Zacht en geruisloos

Nieuw in de hoogwaardige uitvoering in Black Chrome..



Dishwasher or not – there's always something that has to be washed 
by hand. And before you know it, plates, cups and bowls are piling 
up next to the sink. Luckily, there's another way: with our dish drying 
racks. Simply install them in the upper cabinet above your sink. Place 
your wet dishes inside, close the doors – and you're done! For  
everyone who likes it tidy – before and after washing up!

WASHING UP  
WITHOUT THE CHAOS

PARA FREGAR LOS PLATOS SIN FORMAR UN CAOS CON LA VAJILLA 
Tanto si se dispone de lavavajillas como si no, la verdad es que siempre 

hay algo que se tiene que lavar a mano. Y, como si nada, de pronto aparece 

una pila de platos, tazas y cuencos junto al fregadero. Por suerte, otro 

escenario también es posible gracias a nuestros escurreplatos, que van 

instalados en el armario alto encima del fregadero. Solo tiene que  

colocar la vajilla mojada, cerrar las puertas y listo. Ideal si le gusta te-

nerlo todo en orden, ¡ya sea antes o después de fregar los platos!

AFWASSEN ZONDER EEN WIRWAR VAN SERVIES! 
Vaatwasser of niet, er zijn altijd dingen die met de hand moeten worden 

afgewassen. En dan stapelen de borden, kopjes en kommen zich op naast 

de gootsteen. Gelukkig kan het ook anders: met onze afdruiproosters. 

Ze worden eenvoudigweg in het wandmeubel boven de gootsteen 

geplaatst. Vochtig servies erin, deuren sluiten – klaar. Voor iedereen  

die het graag netjes heeft – voor en na het afwassen!
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45 cm, 50 cm, 60 cm
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Glass storage jars look elegant but are often diffi-
cult to handle due to their weight. When placed in 
front of each other, they also have to be constantly 
moved back and forth to get to the right jar. Our 
built-in storage jar set, on the other hand, can be 
space-savingly installed in the upper cabinet, are 
pleasantly light and beautifully arranged.

TRANSPARENT  
& LIGHT AS A  
FEATHER

TRANSPARENTES Y LIVIANOS COMO PLUMAS 
Los recipientes de cristal son muy elegantes, pero a menudo también son difíciles de  

manejar por su peso. Además, si se colocan unos delante de los otros, es inevitable tener 

que sacarlos y volverlos a guardar todos para poder llegar al tarro necesario. En cambio, 

los recipientes del juego encajable pueden colocarse en el armario alto para ahorrar espacio, 

pesan muy poco y son fáciles de manipular, además de quedar muy bonitos en fila y con 

todo el contenido a la vista.

TRANSPARANT & VEDERLICHT 
Glazen voorraadpotten zien er elegant uit, maar zijn door hun gewicht vaak moeilijk te  

hanteren. Als ze voor elkaar staan, moet u ze bovendien constant heen en weer schui-

ven om bij de juiste voorraadpot te komen. Onze voorraadpotten in de inbouwset kunnen 

daarentegen in het wandmeubel worden geplaatst om ruimte te besparen, zijn aangenaam 

licht en netjes georganiseerd.



It's no wonder glass is having its moment in kitchen design. 
Its transparency exudes elegance and it's a breeze to clean. 

Glass shelving brings a bright, stylish look to your cabinet interiors. 
Pair them with glass-framed doors and delicate LED interior lighting 
to create a sophisticated display case effect. The gentle, indirect light 
of our LED glass shelves creates a pleasant atmosphere and offers 
space for displaying selected objects.

Special highlight: The Climber. Tinted black glass, framed by slim 
metal frames, integrates seamlessly into modern kitchen fronts. 
 LED lights with color temperature control create accents -  
innovation meets pure aesthetics.

GLASS: THE  
TREND MATERIAL
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CRISTAL, EL MATERIAL DE MODA 
No es casualidad que los materiales de cristal vivan 

un auge en la cocina. Normal, si se piensa en que 

el cristal tiene un aspecto muy elegante debido a su 

transparencia y que es muy fácil limpiarlo. 

Los estantes interiores de cristal dan un «look» 

diáfano y con mucho estilo al interior del armario. Si 

se combinan con unas puertas con marco de cristal 

y una sofisticada iluminación LED interior, la vitrina 

derrocha estilo. La luz suave e indirecta de los  

estantes de cristal con LED crea un ambiente agra-

dable y un espacio ideal para exponer sus objetos 

favoritos.

Punto destacado: El Climber. Vidrio negro tintado, 

enmarcado por delgados marcos de metal, se integra 

perfectamente en las fachadas de cocina modernas. 

Las luces LED con control de temperatura de color 

crean acentos - la innovación se encuentra con la 

pura estética.

TRENDMATERIAAL GLAS! 
Niet voor niets zijn glasmaterialen in de keuken  

populair. Glas ziet er door zijn transparantie zeer 

stijlvol uit en is eenvoudig schoon te maken. 

Glazen legplanken geven het interieur van uw kast 

een lichte, stijlvolle uitstraling. In combinatie met 

deuren met glazen frame en een fijne ledverlichting 

ontstaat zo een stijlvolle vitrine. Het zachte, indirecte 

licht van onze glazen leggers met ledverlichting 

creëert een aangename sfeer en biedt ruimte voor 

het uitstallen van geselecteerde objecten.

Bijzonder hoogtepunt: De Climber. Getint zwart glas, 

omlijst door slanke metalen frames, integreert naad-

loos in moderne keukenfronten. LED-verlichting met 

kleurtemperatuurregeling zet accenten - innovatie 

ontmoet pure esthetiek.



Pesto, veggie stock, mustard – storing small items in tall cabinets 
wastes valuable space. Our smart solution: Choose a tall cabinet with 
internal pull-out shelves. Store cans and jars efficiently and visibly – 
no space wasted, everything in its place. For optimal space utilisation!

MAXIMISE YOUR  
PANTRY POTENTIAL

EEN RUIMTEBESPARENDE OPLOSSING 
Of het nu pesto, groentebouillon of mosterd is: als 

u kleinverpakkingen in hoge kastvakken zet, verspilt 

u veel opbergruimte. Onze tip: kies voor een hoge 

kast met binnenladen. Hier kunnen blikken en glazen 

potten ruimtebesparend en overzichtelijk worden  

opgeborgen. Voor een optimaal gebruik van de ruimte!

UNA SOLUCIÓN PARA AHORRAR ESPACIO 
Si las provisiones de pequeño formato (como el pesto, 

el caldo de verduras o la mostaza) se guardan en los 

estantes altos de los armarios, se echa a perder un 

valioso espacio de almacenaje. Nuestro consejo: opte 

por un armario columna con gavetas internos, ya que 

podrá guardar las latas y los frascos de cristal sin 

desperdiciar espacio y de una manera muy clara.  

¡Así sacará el máximo partido a su espacio!
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Struggling with cluttered spice jars? We've got  
the perfect solution: a spice rack that mounts 
directly to your upper cabinet door. A space- 
saving solution where everything has its place! 
Available with 12 or 24 spices

¿Pero dónde guardo todos los botes de las especias? 

Nuestro consejo: instale un especiero directamente 

en la puerta del armario alto. Una solución para  

ahorrar espacio y en la que cada bote tiene un sitio 

fijo. Capacidad para 12 o 24 especias (opcional).

Waar laat ik alle kruidenpotjes? Onze tip: een krui-

denrek dat in de deur van de bovenkast wordt ge-

monteerd. Een ruimtebesparende oplossing waarbij 

alles een vaste plaats heeft! Verkrijgbaar voor 12 of 

24 kruiden.



We believe in flexibility. That's why we've  
designed a cabinet you can customise to fit  
your exact needs. 

Got lots of beverage crates? Our sturdy, angled 
shelves can store up to 4 drink crates with ease. 

Want all your shoes organised in one place? Our 
shoe cabinet makes it possible – with up to 9 levels 
of storage! 

THE ULTIMATE 
MULTI-TASKER
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EL MULTITALENTO 
Pensamos que la flexibilidad es 

muy importante. Por eso, hemos 

desarollado un armario que usted 

pueda equipar totalmente a su gusto. 

¿Tiene muchas cajas de bebidas? 

Los estantes interiores con  

montaje inclinado son muy  

estables y permiten almacenar un 

máximo de 4 cajas de bebidas. 

¿Le gustaría guardar todo el  

calzado en un mismo sitio y  

tenerlo todo a la vista? Con  

nuestro armario para zapatos  

es posible, ya que tiene una  

capacidad máxima de 9 niveles. 

EEN MULTITALENT 
Wij vinden flexibiliteit belangrijk. 

Daarom hebben wij een kast  

ontworpen die u helemaal naar 

uw wensen kunt inrichten. 

Hebt u veel kratten met drank? 

Met de stevige, schuine planken 

kunt u hier tot wel 4 kratten met 

drank opbergen. 

Al uw schoenen op één plek? 

Onze schoenenkast maakt het 

mogelijk – op wel 9 niveaus! 
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When it comes to cleanliness, all paths lead to  
the kitchen and utility room. That's why it's crucial 
to equip these spaces for smooth, effortless  
operations – whether you're doing laundry,  
managing waste, or cleaning up. Discover our  
household ideas – simple, flexible, practical!

SPICK AND SPAN!
SPOTLESS SOLUTIONS FOR YOUR 
KITCHEN AND UTILITY ROOM.

¡IMPECABLE! 
SOLUCIONES LIMPIAS PARA LA COCINA  

Y LA ZONA DE LAVADERO

En materia de limpieza, todos los puntos  

convergen en la cocina y en la zona de lavadero.  

Por eso, todavía es más importante equipar estos 

espacios pensando en que todos los procesos  

funcionen de maravilla. Ya sea en relación con las 

tareas de lavado, reciclaje o limpieza. Descubra  

nuestras ideas para el hogar: ¡sencillas, flexibles  

y prácticas!

PICOBELLO! 
SCHONE OPLOSSINGEN VOOR DE  

KEUKEN EN BIJKEUKEN

Als het om netheid gaat, komt alles samen in de 

keuken en bijkeuken. Daarom is het des te belang-

rijker om deze ruimtes goed uit te rusten zodat alle 

processen soepel verlopen. Of het nu gaat om  

wassen, afval verwijderen of schoonmaken. Ontdek 

onze huishoudtips – eenvoudig, flexibel, praktisch!



Tired of spending hours sorting laundry? Our laundry cabinet is your 
new time-saving solution. With dedicated compartments for 30°, 60° 
and colours, you can simply toss your clothes in the right spot. 

Pro tip: Try our "laundry" basket, designed to fit perfectly in the 
cabinet sections. Take your sorted laundry straight to the washing 
machine – no reshuffling or reorganising needed!

LAUNDRY SORTING 
MADE EASY
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CLASIFICAR LA ROPA NUNCA FUE TAN FÁCIL 
Con nuestro armario especial se ahorrará la tarea 

tan pesada de clasificar la ropa. ¿Ropa que se lava 

a 30°? ¿A 60°? ¿O ropa de color? Solo tiene que poner 

cada prenda directamente en el compartimento previsto. 

Como accesorio, le recomendamos la cesta de la 

ropa «Laundry», ya que tiene las medidas perfectas 

para los compartimentos del armario. Con esta cesta 

podrá llevar junta toda la ropa directa a la lavadora, 

sin tener que volver a clasificar cada prenda.

MAKKELIJK WASGOED SORTEREN 
Met onze hoge kast voor wasgoed bespaart u zich 

de tijdrovende taak van het nasorteren van wasgoed. 

30°, 60° of bonte was? Gooi uw kleding gewoon 

direct in het juiste vak! 

Onze accessoiretip: wasmand 'Laundry', die precies in 

de kastvakken past. Met deze mand kunt u het verza-

melde wasgoed direct naar de wasmachine brengen, 

zonder opnieuw te moeten indelen of sorteren.

CESTA DE LA ROPA

WASMAND

LAUNDRY BASKET



Cut down on unnecessary trips by storing clothes that need ironing near your iron and  
ironing board. The utility room is the perfect spot for this setup. Our ideal solution:  
The wardrobe cabinet! With its 1-2 hanging rods, it offers ample space for blouses, 
shirts & more.

SMART STORAGE FOR  
IRONING ESSENTIALS

STRIJKWAS PRAKTISCH OPBERGEN 
Als u wasgoed dat nog gestreken moet worden in de buurt van het strijkijzer en de  

strijkplank bewaart, bespaart u zichzelf lange afstanden. De bijkeuken is hier perfect voor.  

De juiste uitrusting: onze garderobekast. Met 1 à 2 garderobestangen biedt deze kast  

voldoende ruimte voor blouses, overhemden en meer.

LA UBICACIÓN PERFECTA PARA LA ZONA DE PLANCHA 
Si la ropa que se tiene que planchar se deja directamente al lado de la tabla y la plancha, 

no será necesario hacer tantos viajes. La zona de lavadero es el sitio perfecto. El equi-

pamiento a juego: nuestro armario columna para guardarropas. Con sus 1-2 barras para 

colgar la ropa dispone de mucho espacio para camisas, blusas, etc.
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Our insider tip for your utility room: a roller shutter 
cabinet that's a game-changer. Four spacious  
shelves offer abundant storage for all your 
essentials. Roll up the shutter and everything's 
at your fingertips. Close it and you've got sleek, 
clutter-free perfection. But here's the genius twist: 
an integrated triple power outlet that opens up a 
world of possibilities. Available in stylish stainless 
steel or chic black finishes.

ROLL WITH IT!

¡QUE VIVA LA PERSIANA! 
Nuestro consejo secreto para la zona de lavadero:  

un armario sobrepuesto con persiana. Sus cuatro 

superficies ofrecen un montón de espacio de  

almacenaje. Con la persiana subida, todo el  

contenido es de fácil acceso. Con la persiana bajada, 

la estética es impecable. Un extra muy inteligente: El 

enchufe triple que permite muchas más posibilida-

des de uso. En el color acero inoxidable o en negro.

LANG LEVE HET ROLLUIK! 
Onze insidertip voor de bijkeuken: een opzetkast 

met rolluik. Met vier legplanken biedt ze genoeg 

opbergruimte. Rolluik omhoog: alles is vrij toeganke-

lijk. Rolluik omlaag: perfecte look. Handig extraatje: 

het geïntegreerde drievoudige stopcontact dat extra 

gebruiksmogelijkheden biedt. In zwarte of roestvrij-

stalen uitvoering



Our ÖkoUniversal waste system makes life easy for you.  
Seamlessly integrated into your under-sink pull-out, multiple 
containers offer easy access for all your sorting needs. Featuring an 
innovative built-in compost bin and a hygienic, slide-out metal cover 
for ultimate convenience.

Our built-in waste collector glides out smoothly, offering a choice of 
2-4 removable bins to suit your lifestyle.

Perfect companion: our dedicated plastic collection bin. With a  
practical carrying handle available in various sizes, it offers an  
impressive capacity of up to 32 litres. Optional lid available for a 
sleek look.

WASTE MANAGEMENT  
MADE EASY
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RECICLAR NUNCA FUE TAN FÁCIL 
Nuestro sistema de separación de residuos  

ÖkoUniversal le hará la vida más fácil. Acceder a  

los distintos contenedores es muy fácil, ya que  

forman parte de la gaveta del armario bajo. Con  

cubo integrado para materia orgánica, además de 

tapa metálica extraíble y muy higiénica.

El colector de residuos encastrado se puede sacar 

sin ninguna dificultad e incluye 2-4 contenedores 

extraíbles (opcional).

El complemento perfecto: nuestro contenedor para 

el plástico. Con una práctica asa de transporte que 

está disponible en varios tamaños y una capacidad 

muy elevada para un máximo de 32 litros. De forma 

opcional, disponible con tapa.

EENVOUDIG AFVAL VERWIJDEREN 
Ons afvalsysteem ÖkoUniversal maakt het leven 

makkelijk. Als onderdeel van de uitschuifbare  

onderkast zijn de verschillende containers  

gemakkelijk toegankelijk. Met geïntegreerde  

compostbak en een bijzonder hygiënische,  

uitschuifbare metalen afdekking.

Onze ingebouwde afvalverzamelaar is gemakkelijk 

uit te trekken en wordt geleverd met 2 à 4 uitneem-

bare containers.

Perfecte aanvulling: onze verzamelcontainer voor 

kunststof. Met een handige draaggreep is de container 

verkrijgbaar in verschillende volumes, tot wel 32 liter!



Kitchen owners often struggle with storing recyclables and  
returnable bottles. Our expert advice: Incorporate the necessary 
storage space and recycling process right into your kitchen design! 
Our pull-out recycling bags are incredibly durable, easy to clean and 
boast impressive storage capacity. Thanks to convenient carrying 
handles, these bags can be effortlessly removed and replaced.  
A smart and clean solution!

A SMART SOLUTION



67

22 cm

44 cm 

45 cm

SPICK AND SPAN!

¡IM
PE

CA
B

LE
! |

 P
IC

O
B

EL
LO

!

UNA SOLUCIÓN INTELIGENTE 
El sitio para poner las botellas retornables y el papel 

reciclable siempre plantea un problema a cualquier 

persona con una cocina. Nuestro consejo: desde 

el primer momento, tenga en cuenta el espacio de 

almacenamiento que necesitará, así como el proceso 

de eliminación. Las bolsas para los desechos recicla-

bles son muy robustas, grandes y fáciles de limpiar. 

Incluyen asas de transporte para que sea muy fácil 

sacarlas y volverlas a colocar después. ¡Sin duda, 

una solución inteligente y limpia!

EEN SLIMME OPLOSSING 
Het opbergen van statiegeldflessen en oud papier 

is vaak een uitdaging voor keukeneigenaars. Onze 

tip: integreer de benodigde opslagruimte en het 

verwijderingsproces alvast! Onze recyclingtassen 

voor korven zijn zeer robuust, gemakkelijk schoon te 

maken en hebben een groot opslagvolume. Dankzij 

de draaggrepen zijn ze eenvoudig te verwijderen 

en weer terug te plaatsen. Een slimme en schone 

oplossing!
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